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| Defuper ereflis incumbunt fidera Tetis, 
Ad, infra, T elo fixa tenetur humus. 

| Profuleo medium nixu fi dextra prebendat, 
~ Mis librari 1 Polusq, potesi. 


2. 


na micat tetris, celo micat utrag, debet 
Multum terra Hasti pius tamen Astra Tuir. 


Ed 
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- Hlincrigidamediaferrum tellure recondit, 
| Minc, Jublimi figitur Hasta poto. 
Abdere nempe Tuis, [VDEX EQYISŚIME, Terie 


Nor poljunt ullos, Terra vel Astra, reos. 
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| EV roftus, Un? © m Areopago W 
a, 5 NJ Polono, «b ARP. Petro Da- 

U (V CAU . | | ANIM 
EXI ¡¿nSocictotis Jesv „difertejfi> S 
mo Eccleftaste Tri! unalitio „aliguam dn 
pondere fui Apo lolatus, Martyrii, € Pe 
matialis inter Patronos Regni Dignitatis 
patiatur diminutionem, previa ex Officio Su 
meo libratione , ¿Hum alias, magno Magno- 

rum Parlamenti Sarmatici Lublini, ore ES 
applauju publico approbatum, ita utinvor 

tis omnium fuit ES est, luce publica dignife IR 
f mum cenfui , iisdem, «otis Vibentijfime 
Jubscripfi. Die 4 Martii, Anno 1688, idg; 
autoritate Revcvend ff mi Officii Gena ar 
lis Pofóantenfiso > 
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E^ E 5 Rzydaynicyízy dług, Kazanie mo- 


$8 hysú ic, ktorymęm za powtorna WMM 
(88 Re Pana Pri Trybunal Ko- 
|ronny powitał á našviat, nie Výprovadžič, 
ále vypchnac, iako ponievolii długo fie opie 
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. raiece umyśleł, juž tež kiedykolwick zacne- | 
mu WMMPana Jmieniu i Honorowi odda 
je, Niegodnać słońca, profta rámota i Ka- 
zanifzcze moie, ales W MM Pan arcygo- | 
dzien, żeby Imię jegc znacznymi w Koscie- 
le Bozym uwielmoznione zasłagami, {wiat 
Polski piaftował, i tey fie Głowie kłaniał, 
ktorą procz zagranicznych gdzieś zz Parti 
bus, Domowych Infuł dawno godna była, 
iet. Wiem żebyfie te fame, gdyby Język 
miały, na. pobozne WMMPáná skronie 
wprafzały: gdyby Serce. wzdychátyby do tey: 
Głowy, na ktory spoczawfzy, Staroswięto- 
Polskich Infułatow, nieiako fobie przypo- 
minály. Aczkolwiek rowna mym zdaniem 
chyala,godnym bydz wielkich Honorov, co 
tezHonor zoz reclamante vicinia Osladačl u 
boc cos 1efzcze Wigcey do slávy, widźiało 
fieChwalebnemu u ftaro viccznosči Kato: 
novi. Ze przy zasługach, naywiekszym ro- 
Wnych; ábez nalezytey zoftaiacych Wdžie- 
cznošc1, daleka gdzies potomność,umawiać 
fic o niego Z przylzłemi miała wiekami, 1 nie 
bez Confentimentu pytać.'czemubymuObra 


zu, albo pamietnego niepoftaviono Kolos, 


su; WM. Moy Msi Pan „tak Wiele ich (o. | 
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Wicla Pratáckich Cnot Ozdobami fwiccifz 
Owa mowie przy nienapufzoney powadze 
ludzkośćia, owa by do naimnicyfzych goto- 
Wa sklonnoscia: Ręka na potrzebe ubo- 
ftyá niewymufzenie otwartą; fercem ku 
Cźći Bozey Zarlivym, W Biskupich rownie 
jak w Trybunału Koronnego pracach( cze- 
gom fie okiem moim dotykał) niespraco- 
wanym. Vidžiaľ 1 vidžiaľ nieporownany 
Primas, Ktorego Polska, bez radofney nic- 
Wspomni chluby, że kiedy miała: bez zalu, 
że ftraćiła Ow mowie O//zowski Primas 
Arcybiskup» Wiedźiał kogo fobie do prac 
Metropolitaúskich przybierał ża Suffrágá- 
ná. Miałbym co Wofobnośći Z Chvale- 
bnychW MM, Pana dźieł wyliczać Wczym 
jednak cu g żoftawuie najtępuiacym wic- 
kom; te bez zazdrośći pokaża co kto był; 
Te za poznymżyćia zgonem oderva Pie. 
częć, Ktora teraz Lifta i piorą náfze Swiet- 
{zy ALEXANDER piecžetuicíz, to pod Roza 
Patrona Twego mieć ufiluiac „coby Wsłoń 
cu i publicznym jáyiu świecić powinno. 
Atoli rzecz niemozna.żebyś fie W MM. Pan 
wielu fwoich rad nierad domysléé niemiał 
Íprav.gdy WorvcrecHa Swietego» W oyciech. 
Cnoty wtym Kazaniu czytać bed zeiz. ktore 
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zonego Argumentu,. dowazać mui; acz | 


1z powaznyh W MM. Paná reku vagi do- 


bierać będźie. Jako fobie nicomylnie tufzy, 


ktory fie zZákonem i Collegium fyoim, 
W ofobliya WMM.Páná Łaske oddáto. 
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PERSIA conych Lublina y Kościoła tego 
* (082) gosci, rzućiłem tez oczy wnicbos 
US az widzę,ze koło tego właśnie czafu, 
(CN žiemie otwieraiacy Aprilis, “Prze- 
WJ świętna ná niebie fzale, zamyka, 
GESTANTES, Libra occidit: Na źięmi zaś nafzey;al- 
ibo przez iakics wimieniu powinnowaćt vo, # Polo Po- 
tenia, ťák zapadaw Piotrkowie, ze v Lubline wfcho- 
dźi: albowiem.rafz Sprawiedliwośći Swigtey Szala; ná 
wielkiey Minoryki ná(zey poczyna fwiećic, Hory. 
zončie. Widzę ina Poraiowym Zodiaku,godnieyfza 
Niebios Woyéiechá S; Szale, dobre zgoła Omen» 
(zczęfzliwego Trybunału, ktoremu Woyciech $: z- 
fymbolicznym Správiedliwosči kleynotem zacho- 
dzi. Czylito zá Poctyczną, czy Matemátykow, czy 
za zgodna oboyga uchwała, Aftrea na niebiemiędzy 
Lwem y Wagą fiedzi- Ná prześlicznym: zás terá- 
znieyfzego Areopagu Polskiego Niebie,międży Bá 
radkiem ls W: [: M. Pana Alexándrá ná Zaľuskách 
ZALVSKIEGO Woiewody Rávskiegojáko Mar 
fzalká „i Porâiova iczwariego - Arcybiskupa Gnie 
zhieńskiego, pierwfzego Pátroná Polskiego Szakę,ha 
ftarowiecznych lášnie Przewielcbnego l: M; X: 
WOYCIECHA STAWOWSKIEGO Suffrágâna: 
Gnieznieńśkiego.tegofz Parla mentu godnego Pre: 
zydenú Kopiiách;fzczeslivie.i chwalebnie ofadzona 
zoftáic. A towidze i ná Niebie i;nà ziemi lunofzą 


marfzałkuie iwiofne:.przynośi: Aries Principatum Bon alas 
immerito tenet inter Afita Zodiaci Ver ádfert Jc: Sonce Zás Dese DEL. 
na tym Niebieskiey Spráwiedliwosci “Pronie i» libra 
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dzialem odprávuie,iniby odvaza. Wfzakżeiednak, mo 
w piervízym u mnie reípekcie WoyciecháS. Szała, icit. 
ktora kiedyś Męczenskie Apoftolskiego Męża zvlo- moda 
ki odwazała. Aby iteraz nie proznowała, pováze fig PO“! 
zważyć iefzcze Wielkiego Słowiańskich Narodow 
Apoltolá,Bogu na więkfza chwałę; Ktory Globum Ter. * 
raqueum ten Ziemi, wody ckrag do namnieyízego pra. 
fzku i krople zważył; quándo appendebat fundamenta Ter 
re ES librabat fontes aquarum. Doltâuie fic mieyfca przy wyci 
więlkim Patronow Polskich Primafie i pierwfzym dam 
koronnym Sedziom,ktorych godniey przywitać nie 
mogę, iako gdy Trybunału Polskiego godność we- > 
zme ná wagę, podam w obec ná uwagę. 

Ktorego Pańskim żyćiem fwoim piervfzy ko- 
ronât Polski radby był odwazył Bolefław Chabri,te- 9d": 
goi złotem nic wątpił odwazac. Alenateyze poka: * 
zało [ie,jáko nierowno ieft rzeczy žiemskich z Nie: ' 
bieskiemi porownanie--Męczeńskie Ciało, ná Pru. *: 
skiey Wadze, niby nie dowazáiac, gorę bierze, ku ^ 
Nicbu,toieft, do fvego Centrum ciagnie: Złoto zaśdo ^ 
Zicmiciáko do matki zktorey vyízľo, leči: nieprze:“ 
wazaiąc drozfzego nad-złoto Woyciechá S: ale upo: | 
korzone pod nogiiego idac. Depralza zywota do: 
ftátki, gardził niemidla Bogá: i po fmierći nie idźię z”, , 
Zá zlotem;iáko blogofláviony. Bears qui pof? auram mon, 1. 
abut, Zá ludźmi može bez przefzkody zbawienia lis 
chodzić, y pacholęcą fluzyc złoto, ludzie Za zlotem, 
lákomo chodzic y Huzyćmu,nie maiz. Ponim deptal, 
niezánim chodźił WoyciechS. ktore pod zvyčiez: 
kiemichcial mieć nogámi.Czyli zwyczayna Swiętym . 
modeftya, mało fig vázac;zy wy niechcial pokazacze + 
fig viecey wázyľ umarły. Jákobymu tez Pan Bog 18 
zart ieden złąkom ftwa ludzkiego uczynić kazał, bar Hra 
ktorzy wiele złota zá Woyčiechá Świętego wziac fica, 
ipodžieváli: zá Boskim skinieniem;malo wzęili Dra farm ef 
no nuty faclum cf, ut exiguum in illo pondus appareret. Rzektf, Le 
bym, ze falo v Wadze, gdyby byli Prufacy więcey fo głowe 
bie drogiego Meczenniká Chryftufowego powazali y in. q, 
O widzę! u Pana Bogá Święći váza, u Nieba popľacá oy.že 
ja: Świat vazyc ich fobie iak potrzeba albo nie ume bant 
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dnák; mo przemadre fprávisdlivych żyćie fzaleüftwem 
Szala, Seft.. Nos infenfati vitam illorum efHiabamus infania ES ecce quo 
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odo reputat: funt inter filios Dei. Bàwey, movia, czyli nie 
poćisfzeaie lamentuia fwiatoynifiovic: láko fig iná- 
cz cy vagi nafza obroćiła; jako głupią, i nieuvazna u- 
wa gá była? między fyny Boskie  wyńiesieni, cośmy 
ich záoftátnie smieci, i bezmozgich fzalencow mieli. 
Dlatego, Apok of niedba iáko wazyu ludzi świąto- 
vych, mihi pro minimo efi ut á vobis indicer aut ab humano die 
Sam dźień Boski, dzień oftátniego i návválnie(zego 
Trybunatu £rafzny miieft, iowa w ręku Michała S. 
Szalá zadnym faworu albo nienawiść! nienakłoniona 
aftekrem.  Byłeśną Pruski wadze Arcybiskupie S: 
Odważyło čie i niebo; maíz wręku sternum gloria pondus, 
odwazona fobie wedle miary záMug, chwałę w¡ckuifta 
dayżenam fie iefzcze przečie zwazyc Tego 
domawiam, à owomi fic {zala dowodna u Proroka 
nagadza ktora na pokoiovey ścianie mifterneręki 
nievidomey pálce zawiesily. In eadem bora, apparuerunt 
digitiquafi manus hominis [šribentis, contra candelabram in fuperfi- 
cie patet. Aula Regia. Appenfis es in fiátera. Wiele mi nie, 
idziv ná uwagę: anaprzod,lakieémi to pałacu Krole- 
wskeego befpicczeńltwo, vpul ftolu y dobrcy myśli, 
recely palce po $cianáchlatáia. Palmá manus truncata 4 
brach to. Czemu fic ofobã pifarska nie pokazuie, palce 
tylko, i te wyfoko, ániby ręke widać, quafi manu. Czy 
li że to naPotentąta pifze,i tak quafi manusrçka nie ręka 
pifzenie pifząć, wielkich tłumaczow žeby to zrozu- 
miano potrzebą. Na flabízego kogospokaże fic w po- 
fturże (woicy vízytek pifarz i zramieniem całymi 
z piorem befpieczna ręka; z Pańy, ile Naiasnicyfze- 
mi, oftroźnie Quafi manu, quafi palma, | to truncata ábrachia 
niby ręka,pifze zavilo, gryfowato, w cieniu, przećiw 
lichtarzovi,nie polichtárzu;z ftrachem: więkfzą czę- 
¿cia ukryty,i bez ofoby Sirybánt. W iedzac že periculo- 
fum eff contrá com fcribere qui potefi profcribere. Dryga uva ge 


sds ztey ręki przy wadze biore- Gdy koleynemiludzie 
ięccy Oigtove, zdrowy rozfadek zavracaia, gdy ogromnemi 
ovazál! wilkami zdrowie (zczuia, doftanie fig tam y Pany Bo 
pop'aCA gu,že grozna ręka składać fig nieiako zbytkuiacym 
16 UMIE Baltafarom musi apparuerunt digiti quafi manus kied fz to? 
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zlote chwalili, 4 prawdżiwego Boga wzart fobie pu: 
śćieli. Bibebant vinum ES laudabant. Deos [nos aureos, infultar 
tes Deo Judeorum, Przydaie do pifma Znierlinearu. i Lyra 
Trzečia u wagą Mam to zpowaznych Pifma Bożego 
tłumaczow, ze to tam ręką Anielska była, z bitego w 
kupę powietrza uformowana. Manm affumpta ab Ange 
lo, qui per cam feribehát in páriete, O iako dobrze! Dekreru 
iacaRęka Anielská,ma bydz ręka coby fig pioro af- 
fektem ludzki m nie zalało dnafi menus hominis. Alei wy 
oftroźnie Panowie moi w nayuftępniefzych Gabine: 
tach, w nayglebfzych Pokoiach, rozumie (vy volniey 
fze niż trzeba beipieczeńftwo, że fig tam ukryło, á o- 
vo nad głowa Cenfor. Pomyślne myśli wafze, fpravki; 
migi fame ukryta ręka notuie, y Z $ciany kiedy Bog 
skinie, palce wynida aby was wytkneły. Earl funt di- 
git: manuum de pariete czyta Arabilus Alexandrinus Okrzy- 
kna vas ztamtad i ięzyki Lapis de pariete clamabit, ES lien 
quod cft inter iuntluvas adificiorum re/pondebit. Naoftatek, po 
kazały (ie pálce. Vrechni dumo inádetosči ludzka: 
nie trzebá ná čie caley ręki, Ze tak rzekę po ludzku» 
wpięść zbierać P: Bogus dosyć palec zakrzywić,po 
grozic, mia efl articulus mantis, à Zmicfza!a. fig tak,že nie 
będźiefz wiedział gdżie trzy. Ajpicicbat Rex articulos ma 
nus foribentis: tunc facies Regis immutaias cogitationes eius contur 
bibant cum, ES genua adinuice m colhdebantur led vie zayrzal 
Kroltrzech pálcy z piorem y fżale,wfzysck fig poálte- 
roval, boiaźń froga, krew na głowę do ferca z prow á- 
dźiła: bo w tych palcowych Artykulach, furové ná 
Pańftwo iego wfzytko, knowały fig Arricuły; od tych 
pálcov wiśiałą Bilanx jafitia; i pokazała, ze Balchafar nie 
dowaza. Appenfus ES inuentus ef minus babens. Zatym de 
kret, Konfiskacya dobr, dalekie ná drugi $viát wy- 
gnânie; gdźie pofzedł.tak movicie;bez glovy. Aná 
de wfzytko, goraca i nieodwłoczna Exekucya: divi/% 
efl Regnum: podzielono migdzy Perfy y Medy Pan- 
ftwo.dat garłoteyże nocy. Profzg,cotak nagłą zpro. 
wadżiło Exekucya- Nieco infzego tylko ze nie do- 
wazał, Insentus ef minm habens. A dla Boga, wiemy iako 
go Naiąśpicyfzy Očiec bogáto zoftawił, vzd yćto 
krom Nabuchonodorskich doftatkow,owe dziá do- 
dido yoo (przety Krolewskie, wizyt- 
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káarpenteria, wfzytek skarb, cokolwiek od złota i 
drogich kamieni świeciło fię w Kościelelerozolim- 
skim, świeciło w Pokoiu Baltazara, alata funt Vajý 
aurea argentea que ajportawernnt de Templo. T oc miałobydz 
wieccy na wadzeánie mniey. Nie było. Niby eze: 
oś więcey inàd więcey doftawfzy, rozwielmozfi. 
wfzy skarb; inventes eff minus habeas, M niey zn alazt. bo 
to była łupież Kościoła, te akrementy były de Templo, 
Sytny prawda chleb Chry ftufow, ping vis pan Chrifli» 2: 
le zá Kosciolem nikogo nie utuczy. Może fig tve: 
tefem kośćielnym ná czás podfartowãé; iniby na: 
brać ciała; ale fzczerzei na długo nie utyie- Prędko 
z Cmentárzovey krefcencyi nabrana Korpulencyą 
fpźdnie. Złota i frebrá Koscielne;ani skarbowi, áni 
fumnieniu wagi nie dodádza. Wfzytkoć to ręk áAn 
jelska polozyla na wadze z Baltazarem, à przecie 
niedowazal, inventm eft minm hahens: Tychflov Aráb- 
czyk Alexandrvisk! taki komplet czyni. Joventus eff 
minus babere de bono. Niep złote albo frebrne krufzce 
P: Boguidžie. Anion tego kładźie nawage.ani ta 
nam w oczach Boskich wagi doda, ieźeli Cnoty przy: 
tym niebedzie, ieżeli dobremi lub Pafterzami, lub o- 
vieczkami niebędżiemy. Je Batera Det fola wirtus habes 
pondus. SWIAT te brednie iczaczkawazy, ludzie wedle 
tego. V Bogá zaś Cnota, Sprawiedliwość, poczézi 
wość, Zyćie Chrzesciánskie, pobożne. uczynki, ná 
wagę ida, i fame poplacáia. I dla tegoć ia tu nie kładę 
ná fzałę złotey WoyciechaS. kolebki; nie kłade 
Koroni Sceptr Krolewskich,ktore że krwia Oyca ic- 
go Sľavniká Hrabie Libiceńskiego tu wpływaią,bo te 
go, prawiez Raiu Borayczyká Rodzie, Henrikovi 
Czeskiemu fpokrewniony. Matka zaśnie Gubi--alę 
ftrzeży Sława, rownie zavoľáney Krwie Dalmátká. 
Nie kłade pompy $viátovey, ktora 12ko pęcherz 
nadęty coś fię widźi; poki go śmierć ządłem fwoim 
nie przebiie: alboiako dźdzawa na wodźie bańka, co 
dłuzey fig rodźi, aniżeli trwa, iefzczes fic iey rozdy: 
maiacey dobrze nieprzypatrzył, áiufz icy niemafz. 
Bulla homo. Takie pęcherze,takie babele fa Honory 


i dumna nadętość, ktore fig pofpolicie ná vylewkach 
xz ien K 35 E ANY 2 $5 ; TES i WO 


born, i prędko fpłynnei znikomeieft dobro Hona: 
ruže krvi,i ná krwi rodźace fie i trválacesiáko ba 


bel niskiey u Boga wagi. 1ezeli famo, iezelimu Cno- 


taiCzyn chválebny, poftępki Chrzefćiańskie, wagi 
nie dodadza. Dodalà Woyćiechówi S. ná co łozę 
wfzytko żyćie iego, łozę napewnieyfza co kto vazy 
taxę, śmierć. Tác gonaprzod chciała zwazyc;dolyé 
skrzętnie t skoro,bo ledwie urodzonego, w pielu- 
chach. Náte Roza ledwie fig poczynáiaca rozwiińć 
fitalną zakładała kofę,iuż tylka nicbylà mefis inher- 
ba, wízakze pokazało fie co iuz vázy, kiedy przena- 
doftoynievíza Niepokalanie Poczęta Bogarodzica» 
od poboznych Rodzicow goraco wezwana, złozone 
džiečie ná Oltarzu, od śmiertelnego zamachu, Macie 
rzyúska złozyła protekcyią; Roza Czeska, Roza 
Miftyczna Widziało iuz Niebo w Džiečinie przyfzłe 
go Biskupa Praskiego, Arcybiskupa Gnieznieńskie- 
gos Wielkich i fzerokich narodow Słowianskich, al 
bo pravdziviey, Sľavinskich od fławy, wielkiego 
Apoftolá: Wiáry Pobkiey i wielkich Polakow Oyca 
i povízechnego Patrona. Ze orzeł na Oltarzu co 
zadźiw? wielkiego Kápľana zawczafu fobie Ołtarze 
Swięte arefztowały. W ział życie doczefne ná Olta- 
rzu,aby vieczne Dobry Páfterz Ovieczkom fvoim 
davaľod Ołtarza. lefzcze niemovlecym ięzykięm 
zawołac na Matke lezufova niemogł monfira te effe ma- 
trem; áiuzmufig Matką, zycie dáiac, pokázuic. Pa 
trzmy umarli Boguludźie.gdźie napewniezfza i po 
Bogupierwiza życia izbávienia nadzicig zapalać 
mamy: Vitalis Viteý, Parens efl. Ara Maria. Dufzá du- 
{ze nafzey MARIA, Rodycz i nadziciá náfza z Cu- 
dem tak znamienitym naznaczyla Bogu i fobie fu- 
ge» ale oraz co vazyl, malinki Woyciech,pokazála. 
Zyi fzczeflivie irośni Cudowne zgolá Džiečie, à 
znay fzczeslivíza Matke;ktora čie $mierci vydárizy 


urodźiła. Nie przypadek slepy, ale opátrznosc Bo- 


ska młodość jego do Magdeburskiego Arcybiskupa 

wprawieła, gdziefz bowiem przyfzły Arcybiskup 

przyzvoiciey miał rość? I tus ná fzali Woyčielze, 

Zwazono tu dowcip twoy, Zvázono wdzięczność u- 
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Mono? ftey Poraiow urodzone Krwi, ale z Anjelskiego 

ko ba: vítydu na iagodach wynikaiące Rozce,ifvoim cie 

| Cno-: koronował Imieniem Arcybiskup>aby W oytechus 

„wagi | nakrzćie,był z Bierzmowania Adalbertus. Przydał 

 łozę wagi,- Magdeburski Biskup Woyćiechowi, przydał 
wazy | Woyćiech Biskupowi, kiedy Imie icgo» Z nim tak ro 

dolyć | ffo, urofio; że Święta flava žiemie, zafugami ifo: 

pielu- ba Niebo zaftapiły. Widzieliśmy co má!cüki va 
vwiiác zył Woyciech S- polozmy iuz doyrzałego ná fzali. 

inher- | Skarbem wielkim nauka icit, i złotym Kluczem,kto 

zena- | rym fobie ludžie,do Honorov i doftatkow otwie- , 1. 
dzicà» rhiz. El aurum €) multitudo gemmarum EF Vas pretiofum la- 
ZONE | huafcientia- y owízem wyzey chodza u Pana Bogái ba: 
Macie | cznych Thefawri fapientia ES ferentia, nizcli w/zytkie in- 
Roza! (ze, krom tych skarby. Bote vprzydatku tylko u 
zyfzłe P. Boga chodza. Quia non petifli tibi dies multos, nec divi- 
ñskie- sas, movido Salomon, Sed pohulafti tibi Sapientiam, ES 
ich, al | becque nom  pośłulafit, dedi tbi, divitias Jedicet ES gloriam, 
kiego | w czym čizaden z Monarchov nie zrovna: Taie- 
QOvcáà  dnak12ko prawdziwa tak zupełna mądrość, ktora Z 
rzu co. fwieckiemi naukami łaczy vybiiáiaca nad wfzytkie 
Itarze | mi eminente ferentiã Te: Chrifti, Piękny ieft ten nauki Kšie 
Olta- | Zyc:ale bez boiazni Boskiey ve pelninie fta va nigdy. Ba > 
voim Plenitudo fapientia efi timere Deum. Naskarbil fobie wfzel.- 
kiem kich náuk ná(z Woyciech. tak dalece, że w tey mie- 

effe ma. | rze,ledyie mu kto zrovnať zroviennikov: Skoro 

e. Pa | iednak z fzkolnego iarzma wyprzągł,4 plodney vwy- 
aipo  ftępkow Matki chvyciť fie, prozňovánia, natych- 
palad  mialt, ¡ak to facilis defeenfus. Światem fic pufzyc,i iego 

à du- | proznościamipoczałunośić; pogotowiu opusCivízy 

z Cu. pamięć Boska znacznietanieć. Bo ktoz co wazy 

e fu. | bez boiaźni ftrafznegoi tufz obecnego Maieftatu 
záľa. | Bogânáizego? E inventus efi mimis habens, albo z Arab- 

Čie, à | cZykietn mowiacdefciens: Trzebai v naslicznieyfzych 
lárizy | Swigtych, brodawki ktoreczafem maia, pokazać, 

é Bo- abyśmy nie rozumieli, ze fig wfzyfcy Swigtemi zaras 
kupa | urodžili. N'oyciech tak wielki potym Swięty, coś 
iskup | kiedyś,choć krotko barzo niedowazał, inventus defici- 
üefze, | ns, bratarac fig zświatem, ktory wultawiczney ma 

rosé u. | lignie, mandus in maligno pofitus, fzaleie,ina Chryftufo- 
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nie rad mufi, deficio. Zoftawifzli tak W oyciecha twe. 
go Boże?bedziefzli to Cierpiála Naydrozíza Matko le 
zufowa? żez Ręku twoich oddany zyciu niedowaza. 
Nie zamudzi kołofwoich łaska Boska, 1 vazyc fie 
długo nie umie. Nefoit tarda molimina Spiritus Sanchi gratia 
Patrzcie ieno iako ladaiaka, bezbozna, Ktoby temu 
wierzył, nie ova Swiętych kofztowna, Ditmara Fra- 
skiego Biskupa śmierć, wagi Woyčiechovi v let 
Svictfzemu, iżyćiuiego dodała. Alboviem1lyfzac 
on ftrafzliwie wołaiacego przy śmierci, Bałwaną te- 
gonie Pafterzá, ze go Czáréi do pickła porywáiz, 
iako piorunem głofem tym uderzony, w momencie 
fig odmienił,ido P. Boga wfzytek à vízytck,igrun 
tovney Sviatoblivosčiobročiť. Wmieymy zazyco- 
kazyi, gdy ná konaiacych ludži, ludžie patrzamy. 

Patrzyfz grzefzny ná poboznie fchodzącego czło» 
vieká śmierć, aon teftament uczynił, Sakramętami 
Swiętemi wcżeśnie fię przygotował, nie zoftawił na 
ludzki śmiech, 1rvetes nie pevny;à nahanbe i mękę 
łakomftwa {wego przed Bogiem, piesiędzy 1 zbio- 
row primo feliciano W idzifz ráko między naboznemi, 
Wiary, Nádžieie, miłośći Bogu,skruchy ferdeczney 
Aktami, fodžac fobie gorzka $micrónayllodizym 
Imieniem IEZVS MARIA, ípokoynie umiera, la- 
ko przy krwawych zafługach lezufowych,przydo 


brym fumnicniu, pewny zywotà wiecznego: bierz 


że gwozdzw ferce.á pomyśl fobie, czylis do takiey 

odobien śmierci, czy fig czwiczyfz pokis zdrow» 
wtych Aktach, czy nie będziefz iak na Niemieckim 
Polak kazaniu, gdy iáko do pnia Akty Swięte, do 
ciebie konaiacege Kapłan będzie obracał. Patryfz 
na złą śmierć bezboznych fam nielepfzy, tym fig wię 


cey ulekniy,á upamiętawaiąc fig, patrz.aby ná tákaz; 


ZyCie twoie nie wyfzło. Mors peccatorum pe/fima. 1 na: 
gorfza złych śmierć, dobrego człowieka, urodźić 
może, ikogo ta nie poprawi, wiecznie przepadł, Po 
pravilá lub nie zepfovanego iefzcże ale fvieckiego 
tylko, więcey niz trzcbá było. v Duchowienftwie, 
Woyéiecha. Moment zyćia Ditmarowego oftatni, v 
ktorým było zaraz pondus atermtatis przydał wielkie 
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lekkości, precz fochy i fumy fwieckie. Dała mu- 
Krew Grofowska iedno suffragium ná Biskupftwo 
Praskie, dała nauką drugie; ale Cnotái przykľádne 
zycie, Sto, W fzyfcy fig nań zgodzili+wfzytkim fig 
podobať, famemu tylko piekłu, ktoremu co dobrego 
podobáé fig nie może, nie podobał. Vyanimi totius po- 
puli confenfu, Principis wolńntate, Ottonis Imperatoris approbatio- 
ne, Solis Damonits veclamantibus, Epifsopus defignatur. ^ Biada 
mnie biada wołał Czart, przy ¡ego Elekeyi, zopę: 
tanego wychodzący: luz fie tu pravi zofłać nie mo- 
gebo dziś obrany ieft Biskup Ktorego fic bać mufzę. 
To mi Biskup, przed ktorym piekfo iák ryba drzy, 
Czarci pierzchaią, iludzi fiętrzymićnie moga. Což 
daley ważyć bedžie Woyciech S. Kiedy przed ty- 
sac nicofzacowánych prac Biskupich vaga, ¡uz tak 
wiele wazy. lakoż dopieroć to wnalepfza Appenfis es 
inllatera na wagę idźiefz z Infula vielkiná(z Arcybi- 
skupie. Cięfzki urzad Pafterski, pod ktorym, i Mo- 
carftw Anielskich barki klefna. Onus Angelicis bumc- 
rs formidandum á coz znim ludži“,4 kiedy iefzcze lu- 
GźIE, co movie znim poczna? Teodorik Kroł Fra n- 
kow nad Nicecynfzem Zakonnikiem, ktory mu ni- 
gdy, gdy co złego zrobił, nie przepuścił, ale przy do 
ftoynosci Boskiego Majeftatu, Ziemskiemu bespie- 
cznie w oczy zayrzał, tak fic pomscic chciał. Vczy- 
nil go Biskupftwa Trewerskiego Nominatem. Gdy 
go Biskupi poświącali, Vczuł Nicecyufz na fzyi i ra- 
mionach fwoich wielki ćięzar,i patrzac rękoma, à 
nic, krom Mucetaj Rokiety.ná râmionách fwoich nie 
nu poznal, Sê Ciefzkie járzmo ná fic brał, gdy 
Bskupftwo brat; W yfoka to gora,á im wy zíza tym nie 
belpiecznieyfza. Cut quo matus eli fafligium ES dignitas, čo 
maim periculum. Widza fie tE honorata pericula wefółym 
vzgorkiem,à ovo záviefifta przepaść Zr que videntur 
excelja prevupta fant Va wyfokość dobrey głowy, á ieiz- 
cze lepfzcy dufzei fumnienia potrzebuie. Nam profe- 
lo Ars artium cf? ES foientia Jerentiaram,bominem vegere, Animal 
omnium maxime multiplex ac «varium. T. 
Chriftus Princeps Pafloram Aniołami chce micé Bi: 
SRO! tak do nich iako do Aniołow, Kanclerzowi 
Wemupilac każe PR T 09 i 
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Apoftołzaśtakiego: Biskupa potrzebuie, w ktorym: 
by nayžvavízy krytyk, nayzębatfzy Momus nie 
miał o co zawadźić; y czemu przyganić. ` Zpifcopum o. 
portet effe irreprehenfibilem, to ieftwedle furowego Hiero. 
nimá Pánem idzierzavca wfzelkich Cnot. Omnes víre 
żutes in uno fermone comprebendit,ES pané rem (upra naturam exi- 
git. Biskupie Zycie ieft žyčie nad tryb nátury pofpo- 
litey, Virtutem fupra naturam exigit boktoz táki icft, /a»- 
dabimus cum, coby bez iákiey nagany żył: Quis enm ille 
qui absá, veprebenfione vinat? Dia tego,kro fie Biskupítwa 
napiera, fufzney fig pracy.napiera. Qui Epifeopatum de- 
fiderat, bonum opus defiderat. Qnus non dignitatem laborem non 
delicias, opus, per quod humilitate decrefiát, non intumefcat fafligio. 
Przydaie do pifmá;lecz chvalebnie wielki Hiercnim 
eloquentia fiupor doctrina miraculum. NÝ pralzac Ue vam mo 
jc święte Infuly.ná glowy.gednych v Przewielebn ych 
Kapitutach Prałatow potrzebą, i nisko kłaniać, aby 
vas przyięli, ktorzy wiedzą dobrzę z Aniclskim 1 o 
maízem; Regulariter loquendo, effe fuperbiam de prajumptionem, 
defiderare effe Epifiopum, | quid idem eh ac exiflimare Je perfectum 
efe, EF vite inculpabilis. Cos złego w Palterzu ieft co fa- 
mo, nie bydz iako nalepfzym. Viinm efl. Antiflitis non 
qnam optimum effe. Ato dla tegoíe w Hierarchii Ko- 
ščioľa Chryftufovego Stan Biskupi, Stan navyz'zy» 
ieft /látms perfectionis, Loskonałośći, i iuz; doskonálych 
nie dopiero Ciagnacych do doskonáloíci- Stan Bi- 
skupi Stan Koadiutorov Apoltolskich, owfzem Bo- 
skich w zbavieniu ludzkim; zaczym cnota Bogu na- 
blizfzych. Epifcopum Dininum elle bominem oportere. Więc 
iako Pan Bog [fumma puritas, [amma lux, fumma perfecto, 
tak proportionalnie do možnosči ludzkičy, Pafter- 
ska czyftość ma bydz naviekíza, światłość naokazál 
(za doskonalosé naogromnieyfza, neo virtate vulgus an- 
teire, magnopere amplum atý, iluftre iudicet, Nec virtnte m, gue 
Deo maxtmo debetur, exigua lanie ponderet. 
fzkiego dovazyfz urzędu Woyciefze S? Trzebacby 
to tu Navyzízey, Primala i pierwízego Pafterzow 
Xiazečiá miary, fięgaci wagi. Ego fum bon Paftor Gre 
czyn przydaie Je bonus Poor ow ow, ktorego kedys 
i kiedyś pokazowano,dobry Pafterz. Nie boc tie 1€ 


dnak o čie. Rozynie moy Liliowy, Rozo vitydem ru: 


Aczy tak cie-| 


cie prá 
ciles fic 
zo nieial 
świecie 
toquo Ef 
tog, in 
dzami 
umie 2 
rza, EN 
zaly P: 
kiey z: 
gniewu 
chwały 
nakok 
dźitęd 
zalem; 
skiey S 
Cial $ 
przeci 
opuizc 
Cie tw 
brego 
ucicka 
lis dob 
aleier 
tà nief 
cora occ 
veum, À 
vinny 
ry fie j 
nim al 
Carog 
Aruer 
Deod 
la Wi 
nalski 
kowa: 
ta poi 
rym fi 
pis Chu 
ch HP | 


rý m: 
s nie 
4m Os 
liero- 
ES VlYe 
m exi- 
ofpo- 
b. lau- 
im ille 
pftw4 
un de. 
M non 
ajligio: 
cnim 
mma 
mych 
„aby 
mio 
HORE, 
fectum 
to. fa- 
tis, non 
| Ko- 
ZAPAŁ 
atych 
in Bi- 
n Bo- 
gu na- 
Więc 
"rfeciio, 
after- 
kazal 
ns an- 


TH: que | 


. Cic- 
bacby 
YA 
or Gre 
kedys 


c fic ie] 


M r U: 


čie právie przy Konfekracyi, ná Biskupftwo posvic- 
ciłeś De ná nawyzfżą doskonalosé,powodáia łask ex al- 
żonieiako zágarniony, infzymeś fięi iak ná. infzym 
świecie człowiekiem obaczył. Hoc ipfo temporis momen- 
toquo Epifcopus confecratus eft, Calefta roifuś ch gratia inundari, Ds 
vinog, indui fpiritus ES m álium, irum mutari. O tysiąc Za- 
dzami pozadaná taka Konfekracya! kto fobie ná nie 
umie zafugować. Sama zła Roladobrego Gofpoda- 
rza, zwilczałe i plom godne piekielnym owce poka: 
zały Pafterza. Powizechne było Dicicezy wizyt: 
kiey zepfowanie ficut populws, [ic ec. Biskup ieden S. 
gniewu Boskiego powodzfoba zatamował, że zu- 
chwałych Czechow nie zalała. Cięfzka była kamien 
na koło nich pracą, 4 tym čiezíza, żedźremna. Scho 
dźitedy z Czeskiego Polá, ale zmierzywfzy ku leru: ' 
zalem,tráfildo Rzymu,Apoftolski Mazdo A poftol- 
skiey Stolice, Ciagnelo Serce Swigtedo skárbnice 
Cial SS: Božych,i popioľov triumfalnych. Patrz 
przećie, co czyniíz, Woycie(ze 5. idžieíz zá Alpes, 
opufzczafz ovieczki, chociafz kozłowate, ale prze: 
čie tvoies Czyc tylko nie uymie ten poltepek dor 
brego Páfterzá vagi? Niechay tam nikczemny iaki 
ucieka naymit. Mercenarios fugit quia Mercenarims. leze- 
lis dobry Páfterz, doftaway kroku,nieuftępuy żłemu, 
ale ie naprawuy; ná 1átkiirzes piekielna wydała fic 
tà niefzczesliva trzodá,ále coz ztym czyńić , Pafee pe- 
cora occifiones. Prozna zgołanamowa. Gdzics Fuga facit 
reum, učieczka winowaycow pokázuici goni, tu nie; 
winnym. Nieze wfzytkim u mnie dobry Pafterz.Kto- 
ry fig gwałtem drze ná Pallerftvo. Nalepfi przed 
nim albo zniego ućiekali. Nazyanzenus Patriarcha 
Carogrodzki, Piotr Arcibiskup Rawenny: Bonitus 
Aruerneński, Gondebertus Senoneński, Lambertus 
Deodatus Elorencyi; St Arnulphus Metynski K aro- 
la Wielkiego Dziad. S. Piotr Damian ktory Kárdi- 
nalskiemu Kapelufzowii Oftycńskiey Infule podžie 
kowawfzy, między Kámaldulami zavárlfig. Słynał 
ta pochvála i FulgentiusS. itak wiele innych, kto- 
rym fie {wieza pamięć nàfzà i v Polfzcze kłania £p'fto- 
pus Chrouienfas Soc: Jefu factus. Ze niewfpomnie povíze 
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Včiekať Grzegorz Wielki, uciekał przemyslnie 
Ambrozy S- uciekał Cxleftinus niepomálu przed 
tym urzedem- A drudzy az na drugi świat przed Bi- 
skupftwem uciekáli. Podať ná Treverskie Biskup: 
ftwo Goarę kapłana fviatoblivego Sigeberrus, az on 
prośi wtak vielkiey rzeczy o pernoktatç. Modli fie 
gorąco Bogu: bedzieli to z zbawieńiem Dufze moiey 
4 Z vickíža naprzod chwała Iwoią Boże: ináczey 
niechce. Nunc aimittia [eroum tuum Domine, predko pa- 
tym v chorobę zapada, i umiera. Patrzcie iáko ten 
i nadrugi świat przedtym urzędem čieízkim ucickt- 
Tofz uczynił Hilamon. O czym Nicephorus. O. 
krzyknęli wfzyfcy,co Koscio! i Dufze ludzkie ko- 
cháli; Názianzená Teologa, czemuby z Biskupitwa» 
na ofobne zycie uciekał do Pontu? az fic on, patrz- 


Cieczym,nabárzicy wrzeskim iwymownym Apolo- 


getyku fvoim składa: Pojtrema caufa, ES quidem omnibus» 
quas fupra cormemorauimus, gravior maiorg, hec fuit: Haudqua 
quam exiflimalam,ac ne nunc quidem exifHimo, idem effe, gregi ant 
armento prae[[e, ES animas gubernáre : Nie bydło to paść 
moi złoci przy iaciele, rozumna trzoda záviádováci 
dufzàmi ludzkiemi, ktore Krwią fvoią Boską od- 
vazyl Chryftus, rzadzic. Dayciefz mi z Paitorałem 
pokoy propterea przydaie tenze Grzegorz S. Teroa de 
di, obtečtoý, pra pudore wnltusme in fugam conuerti À, Ztad, 
choćby infzych przyczyn;nie było iá/aiei piekňie 
idźie, ze na jeden profzek Pafterskiey dobrec..dosko 
nałośći, ucieczka od owieczek fwoich wWoycieze 
Swiętym nie uięła, kiedy nalep(i Palterze, od W il- 
kom godnych iożionionych owiec, tym ze Duchem 
Boskim ktorym fig ich podeymováli uciekali po A- 
poftolsku: Tanc confianter Paulus EF Barnabas dixerunt: Vo- 
bis quidem oportebat primum loqui Verbum Dei, fed, quopiam re- 
pellitis ilud, EF indignos mos sudicatis aterna vita, ecce converti- 
mur ad geñtes- fprowadzali Pifeatores bominum znicpo- 


łownego ieźiora záwiedzione nievody, aby famcy 


tylko z nich wody proznonievyciagáli. Nie mieli ie 
dnák oto przygány: co z Ordinanfu Boskiego czyni- 
li, fic enim precepit nobis Domima- "Toc i Woyćiech S. u- 
čiekáiacy nie mniey vázy niżeli doftaváiacy: zwlatz 
a T aa Se 4 "OC AIC Liz a A as 
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Boska, wielkie vízedžie, gdźiekolwiek 
TE 
v wielkiey imáley Polfcze,Prusiech; A poftols 


broći, pożytki w dufzach vgáúia. Ná co, łozę Kafiyń 
> 3 A AS aw 1.94: 4 

ska iego pufiynia,łozę ovo w Rzyinic,v Węgr 

w łoczyny;i Pafterzá dobrego przem y fly aż do $n 
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Między ofobliwfzemi Abfaloná zabawkami, ¡te 
wieczny pamięći S. Karta podále. ze co rok po- 
ftrzyzyny odprawował, iodwazał włofy głowy fwo- 
iey Pouderabat capillos capitis fui ducentus ficlis pondere publico. 
Skrzetny nazbyt gofpodarz z Abfalona, niechce aby 
mu na vlofek ¡eden zginelo, ieżeli fic tak z głowa 
gwoia ráchuie;iákofz fig z Ekonomámil fzafarzami! 
podskárbiem! będzie rachował Co było potym Kro 
lewicovi Izráclskiemu wazyć włofy,4 iefzcze vaga 
pofpoli tą» pu bliczna nie prywatną» pondere publico? Czy 
podobno ná profit, aby wziąc za nie dwieśćle frebrni- 
kow: ale to nie Pański zysk, nie zdami ficto zgoła 
ale wprzod Biskupowi Abuleñskiemu sam ¡find erat 
turpe luorum. Nic pewnicyfzego, ze małe dwory prze- 
y fig mieć ná okráfe fwoich, złotawe Abfalona 
vioty, śle nieidžie zatym, ze Panie Izráclskie miał 
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Czemufz przeciç włofy iego ná 
wadze bywały? Rzadki fig ftrzygł w Izráclu zmo- 
dnieyfzych,iten bywał grzecznicyfzy, co v Capilla- 
turę okazalízy: ponderabat capillos ad figuandam mu lutudine 
pulchritudinis fuper álsos: nam de nece[[uate ej? pulchrituduns, mul 
| pulchrior indi- 


1 NAN | 
e pi LE A.T 4017 
perukami KU 


titudo capillorum; ideos quimatoregn haberet comam 
cakarnr mowidowcipny Toftatus. Aczy wólno po- 
kontrowácwielki InfułaCie? przebacz profzeiabym 
co prawdą rozumial, ze to kobieca chluba, z włofą 
chlubą. Dobrze, mezne D CR WRA 


k 
Bellony krváwey 1 Sławy 
Plemię, dobrze moi Polacy,co fig w tychpudiach ná 
głowie nie kochačie, à przećie Samíonâmi przy dafce 
Boskiey, kazdemu nieprzyiaciclovi ftrafznemt ic fte 
¿éic,lubofig golicie. lakby wpuł Polski,to was Hi- 
fzpan Biskup napifał, nunc autem quia Viri KOR putrint.co- 
mam.fed omnes raduntur prater parvos capillos, tO jęft czu- 
prym, ad tutelam EF puchritudinem capitis, Pifmo zaś Bože 
włafna tych poftrzyzyn i odwazańia włofow przy- 
czy ne dále, iz Absalonovi ciezálá owa peruka przy- 
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rodzona, quiagravabas eum Cefaries. Ciefzfzyc teraz u 
wielu Polakow cudzy na głowie włos i głowiei (zká- 
tule, kiedy czáfem ftem tálarov albo czerwonych 
złotych peruki opľacac trzeba- Nie dźiw zedrudzy 
nietak fig o zamiefzanie Kroleflwá vízytkiego frafu 
ia, iako kiedy fig kľamca, pudrem przefypan: 
pomiefzaipogmatwa. Kachuiafie codzien z o 
Rzymiâninem,i pilno przypatruia iáko ktory wk 
fek lezy Veninnt quot dicbus tm Judicium cum capillis, malunic, 
Rempublicam turbari uniuerfam, quam unicum lan cóbillam. 
Wiofy w Pismie S- nie iedno znacza, inie jednako 
z nimiobchodźić [1g Kaza: la firiptara inaeniuntur capilli 
portandi, ligandi, tondendi, MOWI Berchorius, uktorego 
raz mnoltwo Cnotyi doskonałość włofyznńczą Vir- 
tnales perfectiones ES multiplicitatem virtutum. Ktore nin 
trzcbá iakoiedyna gľo vy, to ielt Dufze nálzey ozdo 
be nutre, trzymać, pilnować. Drugi raz wyrazaia 
Cordiales affectiones ferdeczne afiekcye, i buyna nie 
ftvora, ofypuiace mizerna .dufzę zárofle: ktore 
trzebá to ukladac, to grzebieniemoftrym cze fac, to 
viazac,iniedelikackim myclugiem. Debema | nofiras 
affechones, que more capillorum de noftris cordibus oviwmtur petiina- 
re ligare, reftringere, ornare, componere, Ofobliwie 
lakomi mammoniftowie niewiafikowaći Sardanapa- 
le, od nadętości ledwiefiç niepukaiace pecherze 
Trázonovie, anart, ES Imenriofis ES fuperbi, qui multos capil- 
los, id ef? multas affechiones vanas multa defidevia 

bitiones nofcuntur babere. Po trzecie, vedle TCE 
malowaney nauki Piktauienfa, włofy znacza d 

{ne džierzávy, Imioná, poffzfJfones temporales ktori 

ko włofy de fuperfinitate non de nece[fitate natura, ES ideo 
dolore poffunt auferri nie fa wloty koniecznie potrzebną 
człowieka częśćią. l bez nich može bydz i by va 
człowiek i bez boleśćiich zbywa. Tales fent mundi di- 
nitie, extra.naturam hominis, ES ideo debent a corpore radi, euci/i, 
żonderi ES pauperibus evogari. Konkluduie Berchoriufz. 
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naprzykład ubogiego, dla miłości uboftwá C chryftu- 

fowego, iezeli kto tak wielu zdarł, zdepak -tował, u- 
krzywdził,zeby ledwie niem opľuradne wtychłzach, 
coná niego płaczą; flowem, Kiedy nie możefz bez 
frogiey fercá rany przyftrzy yc zyc h zbytnich wło- 
fow,ná potrzebę ubogich. właśnie iako gdybyć rękę 
albo nogę ucinano, áibc o zpuł pierś! fetce wydžiera- 
no; Du! ZĘ brano: g dy cokolwiek các dłoznikowi, 
albo „ubogiemu: mowie befpiecznic e, żeś NOVEY 
formy i natury człowiek. Dufza twoià z złoto; krev, 
pieniadze; PAY s skłódy to £voie, © de spo ftt Gum.» m- 

tra non extrá natura tuam funt dirimit necejfatate, nie de fu- 
per flmta! e natura K Wit dafs ES ^ ideo fine dolore non poj, funt au fer 


ri. À to ZEM powied #lahcom a na JUE infzol lud iz 


kich y iedzial. A tu iuz wyciek káiace dáleko,a nie 
przed | fic tylko na piad z patrzace dov čipy vidza;ià 
ko mi wiele do vagi ty oicy prz zyby va, sliczn nieyfzy 
Bogu na dufzy T decorus nimis a DE) flagio pedis, usd, ad verti- 
cem, non erat m eo ulla mac ula) Szczeslivízy nad krolev- 
skie fýny Abíalonie nafz WoyćciefzeSwięty, ktoz- 
by miove zlote wlofy twoie pod liczba famemu 
wiadoma Bogus ktoby movie oddaťovo Cnot dosko 
nałych mi noftvo, Virtutum multplcitatem, vivtnales perfe. 
iones Ktoremiś w tey ucieczce rium ied: ( belhco- 
fis quod in bello fagit ; artis cfl non timoris ) żataśniał, Kco mie 
nauczy, co vaza przed Bogiem owe - B anys ne 
SVie tey Duľze twoicy vyc jeczki ná puftyni, Kafly- 
nęnski, gdžie non uno crine raniłeś ferce Boskieiwiazal 
fic oraz do niego- Cogitatio | E cura in evinibus tniellećla qua 
ill ferviebat ipfumó, tenerrimo affc&u concatenabat. Nie wi- 
dział $ Nilus Opa t; nieczytal o zadnym, v ktorym- 
by fie tak gorąco przeciv Bogu miłość wyd daválá. 
Lody ferc,nafzy ch nie topicicciefz we łzy, albo w 
krew ze wítydu,przy tey fwiętc cy Etnie» o ogniach mo 
wic .nieporownaney miłośći Boskiey, z Woyciecho- 
wego fercá wybucháiacych. Pokazał mu Nilus do 
Tybru, nie ná ugáfzenis» Alena rozrźarzeńie wię- 
klzyc ch ogńiow; 55..Pokazał do Leoná Opatá.gdžie 
lucet przedział w Habit Benedyktyński, Biskupa 


lobročiť w Zakonňiká. Pasł tam (wek Páfterza, O- 


pat Biskupá, dawno iuz podlug wokacyi fwoicy Świe 


Gh vyfologuss 


tego, 4 dopieroz za owa przez picclat ofobnego zy- 
čia fpofobnośćią i przyłuda, nie rowhie Svictízego, 
gdžie iako fońce między Planetâmi albo nocna Mo 
nárchini Ksigzyc wpełai, między ślicznymanie li- 
cznym wyifkrzonych gwiazd tzykiem, cudownie 
vízelkiemi iašniať Cnctami- Nie byloco Z tych świę 
tych włofow wiazać, bo fię prawem Boskim i Kosciel 
nym wiązały, boiv tym bľakániu fic od owczaíni 
fwoiey, niebyly Errantes fine lege crines myśli mowie 
zadnych tylko z Bogiem zľaczoných, tylko do wo- 
li Boskiey, ktorey fig radzil, i w tey ucieczce, przy- 
wiązanych. Nie było coukracać, w Mężuiuz przed 
tym ukľádnych obyczaiow,ułozonych dobrze afie- 
ktow. Capili cordiales áffečtiones, fa prawda, ale Woycie 
chá S. cordiales affcétus w ferce fig Boskie wfzytkie à 
wfzytkie wpieły. Zadna Dalilá, lub wyfmukła ros. 
kofz, lub nachylona ku Zigmi,iwigcey marfczkami 
ftarozytnemi z frafunku, nizeli z lat wyddiace fic ta. 
komftvo, zadna movie podobna Dalilá nic tknelá 
Sámfoná nafzego na włofek namnieyfży, zolialy 
wcale feptem crines, do ktorych Dary Ducha S- przy 
viazane były,i ftrafznym go czyniły piekielnym 
Filiftynom. Strzezcie fig podobnych Dahl Nazarzu- 
fzowie Chryftufowi, daley z głową poświęcona na 
bespiecznieyfzy odpoczynek, 1 Samfonowie zoczu 
naprzod 4 potym z męskicy cnoty od nich obráni, 
iakocepy lecą na pośmiech iuraganie piekła.ina 
głowy fvoicy zgubę vála,i oftatńia ruinę. Myśli ná: 
fze, itarania zgryżliwe,i fame fig prozno trawiącc, 
czyli tez u Boga cowazyć bedžiečicť iakich w nas 
więcey? Boskich czy światowych? jezeli nas am bicya, 
łakomftwo, roskofz, iako Dalila zá włofy trzyma, 
jezeli vízytkie myśli i zapędy nafze ferdeczne po- 
woduie, iezelio tym tylko głowa przemyśla, aby 
skrzyńie nafafowác, worki ifzkatuly pieniędzmi, 
skarbce workami, albo u łakorafzych beczkami zá- 
walić: iezeli v tym tylko głowa nafza chodzi,i nato 


mozg fzáfuie, zeby albo fztucznym prawem przy” 


czynić fobie źiemi, albo lewem wydrzec;iezcli zdrá 
dlive Syreny, piefzczonemi gorgámi fvemi i noce 
niem c as wfzytkie nátchňienia Boskie i zbą 
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vienne Duchá 3: fzepty zátlumiaia, lezeliz dobr 
nafzych, miałem mowić Boskich, (ktorych nie Páná- 
mi iefteśmi. ale włodarzami) dorocznie na zbytki, 
psy» 1 fzkapy,nad potrzebę tak viele durno obra- 
camy,i muśi zkad zrad.nie tylko, ex fuperfinitate nato 
bydg: à Bogu w Kościele i w ubogich iego, na włos 
figztych zbytkuiacych włoskow, nie dollaie. Capia 
furwpe(jeffiones temporales, Ktore przynamniey ex fapevfla- 
tate mála fig przyítrzygac, ilecieć ná źięmię, dou- 
bogiich, to icit; nog Chryftufowych, debent attonderi €F 
dari pauperibus: to my naokazalfzy, i nadrozfzy u świa- 
ta ludzie, u boga nic nie wazęmy, itá gravans Cefarres, 
niefzczesliva, przewaga pograzy nas do piekła. 
Przyćiał pięknie tych włofow Woyciech 5: przy po- 
itrzyzynách Zakonnych, źle i dobrze przed tym, 
Biskupem zoftawfzy. Trzy częśći Dobr fwoich,od 
Ciał od siebie. ledne ftarym, ale pięknym wzorem 
na Kaplány, 1 Kleryki, ktorych łatwo doyrzeć, i wy 
bor z nich uczynić, kiedy maia przyftoyne opátrzc 
nie- ledng ( mowię znowu,bo miło, taką rzecz,dru 
gi raz wipomnieć ) ná Kapłany,i Kleryki, fak o Pater 
nie dominans in Clero, CO fic A poltołowi nie podoba. 
Druga część, na Kosciolow poprawe; I vykupno 
nievolnikov. Trzecianá ubogie obročivízy. Otoli 
iednak, lubo te włofy do nog lézufowych pauperes funt 
pedes Chrifli wipaniale rzučiť, przecicíz fie znayduiz 
in fiatera, itak wiele waza, iáko gdyby fame głowę o- 
kryły Chrv ftu (OWA, Quidquid untex minimis mers feci ti» 
mibi feciftis Godži fię ftanać troche i reflektowác,co 
czynić. Waze włofy, iz włofow Woyčiechá S. à 
Chryftus Pan tylkoie rachuie: Jeff autem capilli capitis 
numerati funt. NUłaśnie iakby tez chcial mowić, niech 
światowi Abfalonowie fzácuia fic 14k podoba, Kto- 
rych wazne przewińieniem włofy; ficus onu grant, nad 
tysiąc Cetnarow cigza, grzefzne glowy, niech De 
iako chca-waza, u ktorych prozność, habet €F capillus 
umbram fuam i biedny włofek, zá cos. Wálze zaś Apo 
ftolowie, walze fprawiedliwi, ktorych głowa ieft 
Chryftus, myśli, ftarania, zabiegi, wafze, mowię te 
włofy pondere fancinarij OdNazaią fię, na pofpolitą 
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autem capilli quorum caput efè Chriflns numerari poffunt, pondera- 
vi non poffunt. W1zákze dobrze i tak,co icit; u Pana Bo 
gà m numero, ieft oraz in pondere: Co ráchuie Bog, to 
zwazył czegofie ftoi, náco fig madrość fama pod- 
pifuic. Omnia in menfura ES numero €F pondere difbofmifti. 
Chybá,zetu dumę ludzka zá nic fobie cnotliwych 
nie vazaca,vytchnac chciał Chry ftus, zadaíac mú to 
zc nigma świąt wagi ná Cnotę, nie ma odważęnia go- 
dnosci zafług SS. Bożych Dživovác fie temu mo- 
że, prácovác wráchubie, i uftawać może, odwazyć 
ich lák trzeba nie moze: Numerari poffunt, ponderari non 
pofjunt. Dla tegoi Zbávicieliak to ná niepoiętnym 
świecie rachuie tylko te włofy Swiętych, to ieft na- 
mnicyfzcich myśli, ftaránia, prace, fpravki, 4 dopie- 
roz ogromnicyízc džieľá, krwawe pety, zallugis á 
zaś fama wieczności wagą, w. Niebie odwaza. Tu 
ná źięmi ráchovác fie moga, wazyć nie moga. [eze 
li ták, flufzna w fercu biie trvogá;czy dokaze ná com 
fic zawzial, to icfl dovazác iefzcze Woyciechá S: A 
le iuz to prozno. Galeatum ferô dueli , paenitet. Dowaza- 
iac Woyciech 5: kładę náfzalg powtorzone prace 
iego na Biskupftwie Praskim. Kładę Węgierskie, 
Słowiańskie, Polskie, Pruskie, około nawrocenia 
Pogan Apoftołowanie: gorące do wiernych w Má. 
ły i w Wielki Polícze Kazania, abyfię w świećie 
márnym nie kochali, à za krotka i pełna zolci pocie- 
chę, wiecznego vefela nie tracili. Tomiruum erat eins o- 
ratio, fulgur vita iako piorunem raziť świat, grzech, i 
piekło kazaniem (woim, świeć przykładnym zy- 
ciem. Owe zas Polskie Herkulefa Hupy zelazne, 
ktore Bolefław Chabri po wielkich i wielu zvyčie- 
ftvách za przyczyną T voie otrzymánych, ná rozne 
kraie świata poftawił, à czy nie do čiebie Woycie- 
fzeS: iwagi twoiey naleza? Poftawiłietęn, nie lá: 
two porownany: Monarcha ná zachod, u fzale Rze- 
ki: ná pułnoc u Offy: ná víchod Słońcau Dniepru, 
nie ták zá granice Pańftw4 fwoiego,¡ako 24 Memno 
nov i Tłumaczow fławnego Imięnia Polskiego. Zá- 
wiefzam ia ná tych kolumnach triumfalnych, Koro- 
ne zlota,z Reku prawie i zafług Woyciechá : ná na 


uł qui tantum pondus babevent fub dno gravaretur ipfe. lufiorum 
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| aśnieyfze Monarchow Polskich głowy wtozona y 


ię na nich infze nie połiczene łaski, Dobrod žievítvá, 
Cuda, przy chwalebnym iego grobie, po śmierci, Za 
zywota, obcym idomowym» fzczodrze vysviadczo- 
ne. W czym do Długofza i ftarych Legend Gnie- 
ńieńskich odtylam.Co wfzytko tako nie pofpolicie, 
viellkím w oczach vízytkiego éviáta Chrześciańskie 
go Woyciechá S:pokázuies tak by návickíza vdžie 
czffósé twoię, PolskiiCzeski národžie przewaza. 
Niedáremny chwalà Bogu zavod moy, áni závie- 
dziony. Dowaza mi piękńie i nadwaza Woyciech 
S. Appenfus efi in flateva nec imuentusefi minus babens de bono.là 
fic ztegociefzestego Swiętemu Arcybiskupowi win- 
fzuię,a K ośćioł Chryftufow, kładzie iefzczena fzali 
przewazny i Boski, prawie dobrego Pafterza tytuł 
przećiw Woyciechovi S- Czyli tez tak wyfokiy do- 
šieže wagi, zwłafzeza gdy nie raz od owieczek fwo- 
ich uciekał. Wfzakże ftawałem iuż wyżey przy 
chvalebney ucieczcze icgo,1 dofyć náobrone ley po 
wiedzial. Aboday tez tyšiacznaczaftke, rcíyduiacy 


Pafterze uczyńili, pozytku tego v dufzach ludzkich, 
co uczynił Woiciech uchodzacy. Wizytkoc nic- 
mal iego zycie było wućieczce; wyciekła przed nie: 
doyrzałemi laty Caota w džiečiečiu fzędźiwa,„i oby: 
czaie doyrzałe. V.ciekIfam przed foba zapomnia- 
wizy śiebie à wfzytko ftáranie na dobro blizńich, 
ipozyskanie dufz obrociwízy. Wybiezali daleko zá 
foba zoftáwil mezov wKállynic nadoskonalízych. 
Wybieg! Cudami, pofpolitey bieg ludzkiey sily;1 
Ztad prawie tylko przy nieśmiertelnych zavodach 
czynow twoich mam cię za kiedyś śmiertelnego A- 
poftole Polski, zes umarł, temu fig niedzivuie, ze$ 
tak prędko náznáczoncgo dopedžiť krefu:; ktorego 
vízytko zyćieiednym, lecz chwalebnym było ucie- 
kániem. Vchodzac za Boskim skińieńiem, przed 
zdefperowanemi, fzukaiąc i czyniąc lepfzych, wygra 
vales do tad, Niebiefki Partenczyku» uciekałeś, á 
wyborycznemi flow Boskich ftrzalâmi, w ferce ludz» 
kie ná zywot wieczny ugadzales: iuz tez ftanać t 
przegrać muśifz. Padł. nie tylko ftanał, śle nieprze- 
gral; siedmia wloczniámi przeízyty. Tym tez tyl- 


SU OTEFZEM, (1Czelioltrosć zyCia wyimuiefż )otoczy 


ła fig Roza nafza, miafto čiernia, ktora po Indyisku 
gniew krola nad krolmi blagaymy..  Doftal Páfter. 
skiego placu, bo i táoftátnia lego z $wiará učieczká 
ná zwycięftwie fie i Męczęńskira triumfie opária.. 


Ovemiz famemi włoczniami we krwi fwoiey amo. | 


czonemi podpifuiac. Dufza zaś włafna wyrok althe- 


zufowych pieczętuiąc. Bonus Pafior dat animam Mam» 


pro ovibus fuis, à chwalebny Woyciech przez ficdm, 
krwawego Nilu vypadov, przeważna dufzę fwoię 
wylał za ovce,i nie fwoich Prufakow. Męczęńska 
iego koronę w tym widzeniu pokazał Pan Bog Gau- 
dencyufzovi. Widzial przez fen Kielich złoty ná 
Oltarzu; bo fie taniey droga śmierć fpráviedliwych, 
wowym żywym śmierci obrážie (quid efl fomuus, selida 
mifi mortis imago) malować nie mogła. Wžieľo zatym 


widzeniem Rádžinia albo Gaudencyufza pragnienie | 


skofztować Kielichá owego, ale głos powazny nie- 
widomey iákis ofoby zagroźił mu mowiac: Nie piy 


bo to ná iutrzeyfzy dźień zachowano dla Woycie-! 


cha Biskupa, ktore widzenie gdy powiadał Gauden- 
cyufz, rzecze S: niechże Bog pofzczesci to. widzę- 
nie. W tym od Ducha S. náfercu wziął, odpowiedz 
że to był kielich Męczęński, ktorym Pálterza do- 
brego Princeps Pastorum Chriftus, miał poczeftovác. 
lákož roźlał nie zádľugo w morze krwi. Męczęń- 
skiey czerwone, ten kielich; po ktorym pełnemi Du 
cha Przenaświętfzego żaglami, Pruskimi wiofłami, 
płynał do iedynie fzczęśliwych vyfpow niebieskich. 


Pomogło, chcac zafzkodźić Pogańskie okrucieñ- | 


ftvo, kiedy wiofeł płynacemu dodało, aby tym pre 
dzcy vels remifá, złotego błogofławioney wieczności 
chwycił fig portu; wynofzac z foba,in freunda Oraz i 
fuprema tabula nie ufzczerbiony » nie znieważony ale. 
doważony dobrego Páfterzá tytuł i urząd Bonm Pá- 
fior appenfus im flateva nec inventus efl minus habens de bono, po- 
nieważ fig nicodbitym wieczney prawdy wywiodł 


dowodem , kiedy dufzę fwoie zá owieczki fvoie o- 


chotnie polozyl Bonus Pafior animam fuam dat. A my 
iako Kátolicy? dźiś, iutro, kiedy i kedy nie wiemy 
czeka nas ftráfzna ová {adu Boskiego fzala. Pondiu 
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czyl eg fatera Tudicia Domini, nã Ktorey nas śmierć, Bog wie ^e» 
iskul jaka, nagľa czy upátrzona, kofztowna SS: Pańskich, 
fter. czy grzefznych ladaiakai Ditmarowska? w grze- 
zkál chách bez pokúty,czy w łafce Bozey, połozy? Cofz 
ľa | tam przebog bedžiemy vazyč,nie doda nam vagi, 
mo- | odganáiaca teraz „człowieka pompá światowa, nie 
(rle-| dódadza Tas ome zbiory, lichwy, opprellye, zbytki, 
am >| medbda wyuzdana fwywola az dofzalęńftwa, inic- 
Sm, vičm czy niemnieyfzy od poganskiego vítyd. Nie 
roie | dodádza va gi imiásitates Jupergrejje caput. Interlinear: CZY- 
ska | ta Supergre/]e rationem, O WC Drzewazne, ktore w głowę 
3au- | Jedvie voisé mogą, owe grzechy «rozum ilidžbe 
yna| p rzechodzące,owe przemyslne zbrodnie fpergre//2 ra 
ych, tionem, ficut 011144 grańć, OWE Cętnarowe złośći,nie doda - 
relide | dza movie po dziesigó kroc ná fądźie Boskim wagi 
tym | chyba doćięzfzegoi głębizego potępienia. Intelhgi- 
enie | te bac. qui oblea formini. Deum ES Dali aliquando fapite,bierz- 
"nie- | čie to fobie w rozum co Boga v fercu i pamięci nie 
:piy| macie, à kiedykolwiek, poki :czafu wielka nad 
ycie-| wami cierpliwość Boska pozvala, sobaczcie fici 
den-, przeftayćie fzalec- Nie wczafz nieboze: kiedy zęby 
idze-| zetniefz, albo infz na fzali, wagi chcieć dodawać, nie- 
jedz | wczas ná przedpieklu chcieć o fobie radzić, albo w 
do- | piekle, do ktorego pedzifz w zawod, nie idźiefz. 
wać, | Weyrziy wśię kazdy a czyń co mafz czynic bez od- 
zeń- | wloki,miefpufzczalac fig na ow niepewny czas,kiedy 
i Daf de choroba ołozko uderzy, boleśći śmiertelne sct- 
fami, | fna; Rrach śmierći, fadu; pieklá,rozum mie wiem jaki 
kich. | zmiefzaiaiako pniem człowieka uczynią kiedy cma 
cień- | grzechow i łatwa rofpacz, iako skalifta Goraferce 
n prę przy vali Quodeuná, facere potefi mansus tuds inftanter operate, 
nośći | quianec opus, nec ratio; nec Japientia, nec fcientia erunt apud Infe- 
raz i| ror dng Tw properas. L wazony iak znovu N/ovcicch 
y ale. S: odebrał Jpirduum ponderator Dominus P Bog nalz ` ii 
15 Pó | śmiertelnego Ducha, i on fám lepiey vie, nizelim 1a 
o, po- | mogł poviedziec, co wazy: Wzięło naprzod Ť rze- 
yiodł | mefzno, potym Gniezno, iaki Narodu nafzego, Ták 
je o-| wiary świętey Gniazdo, śmiertelne zwłoki. Zafzezy- 
A my| ca fię podzis dźień Kosciolow Polskich Matka, 
iemy Gńieznieńska Bazylika Męczęnskim ¡ego Ciałem 
Ponda! (Boc bez kontrowerfyi, pierwfzaiego katedrą, Dri. 


Eccles: 9i 


Ezech: 


Wnterlingarie: 


ga Gaudenciufzem fig čiefzy, nie Woyčiechem). Ná kienke 


ftepui làénie Oświecony Tribunale nãS: Woyćie- do ludz 


chà wagę, ná fucháiacych i całego fwiata uwage. Pá: 
flerskac to ieft Szálai Krolewska, Regale Sacerdotinm, 
ale tefz V rząd wafz, i Pafterski ieft i Krolewski, i kà 
zdy Sędźia,iezeli.dobry, Pafterza z krolem, Krala z 
Pafterzem miefzać, i na fobie wydawać povjpien. 
Nayvvzízy i povízechny świata wfzytkiego Sgdaios 
pifze fig światu, Z tau Ezechiela Funkcya, ze fam 
bydz ma Pafterzem. Ego pa[cam ones meas, NIE będę 


fięia na moie tylko fpufzczał Namięśnictwo, iafam i 
będę pañ owieczki moie, ia koło tego chodzic będę, cz 
aby fobie wytchnęły: fpoczęny, ES ego accubare faciam, 1: 


dicit Dominus. Powiedzze nam Ezechielu iako tefz to 
P: Bog pásie owieczki fwoie, i iako fobie wytchna! 
Czytaycic troche daley, mowi Ezechiel; à dowiecie 
fic. Pafiam cas m Iudicio, będe ie paff wadzie. będe 
pafl prawem nalezytym, ktore tym albo owym owie 
czkom paftwiska fuza przy fadzáiaci oddalac. 
Cui Oui que pajená debeantur difternens. Ale to Panic 
u nas v Polízcze mowią, ze prawo nikogo nicu 
tuczy. O iák wielu nie tylko maiętność,ale i zdrowie: 
na oftątnia przyfzło extenuacya przez pravo! 
Gdyby ták dzielny pod fłońcem był Martzałek, ze: 
by Piotrkowskiemu i Lubelskiemu Ratufzowi gło: 
fu pozwolił,a P. Bogna kamienie śćian fadowych 
ięzyki z nieba fpuśćił, wykrzyknełyby tak wielu, eo 
ich prawo expingui fortuna, oÍrogie i nie uleczone iu 
choty przyprawiło: A ty mowifz,zefię kto zpafć 
może i poprávič ná Fribunaľách Zyo pafiam eas in ludi 
cio. Tak fig ná pozor widzi. Ale przećię nie przy- 
pifuymy Extraktom z káncelláryi nicbieskiey wy: 
danym, Correxit. Nie utuczy prawda wykrętnychi 
fubdolé quefiti Juris pieniaczow, nie utuczy owych co 
ich głowa boli, kiedy komu pozwu nie wydadzą, co 
nieufną fmączniey, iako gdy fic z faśiadem do zę 
bow povadza. Niewiaftkowatey ludźie fantazycy; 
quibus [fomnum rixa facit. Nie utuczy nákoniec owych, 
co fufzą fobie mozg przemyfłaiac, iakoby niepewne 


inaftroione czy u ftroione prawo fwoie nie Hufznie 
* w pozorną práwnosci. i fprawiedliwośći ubrać fu 


cyce za 
wdowi 
Podfar 
nigo, 
kę pot 
M A 
nym y 


tez ná 
oddaic 
{za ue 
Kłoćń 
dyfzlu 
podob 
do Tr 
mi rot 
docho 
W ytr 
W ŚWI. 
fieza 
bare fa 

T 
ż Paf 
Jewsk 
dalz, 


ronne 
praw 
fuie. 
iSed 
id efi 1 
nim el 
map 
fya r 
vid, 
Ego p 


s. Pal 
otium, 
ika 
pla Z 
hien. 
ida, 


Aieľej [ 
Bede 
owie 
datac. 
Panie 

nicu: 
rowIę: 
ravo! 
k, ze 
7i glo. 
wych 
ly, co 
ne íu- 
zpaíc 
in ludi 
przy- 
y Vy: 
nych! 
ch co 
23 CO 
do zę 
IZ Y Oy: 
wych, 
pevné 
{znie 
ra€ fu 


) Na kienkę. iwykrętnemi nad flufznosé dowodami udać 
yćie- do ludzi. i I ribunału. Tacy, lubo Sieroce fubftan- 


cye za dopufzczeniem Boskim pozeráia, lub domy 
wdowie całkiem polykáia Domos Fidnarum devorant 
Podfartować fig cokolwiek moga,utyć gruntownie 
nicmoga. Prędko będzie chudo koło nich: i wdale- 
ką potomność, iezcli ich Bog nie pozmyka, znać be 
Gzięyze chlebem łzami ukrzywdzonych zaczynio 
ným wychowali fic iurośli. | | 
Atoli icdnak chybié niemoże,co przedwieczna 
inicornyina Prawda obiecuie Pafcam in ludicio. V tų- 
czy prawo S: 1Bogá w fercu maiacego Tribunalu, 
laknacych i pragnących Správiedliwosci, kiedy by 
tez nápoteznicyfzym zgarła wydziera Achabom, 4 


| oddaie Nabotom coim nalezy. Pafeam Iure movi in- 


fza uerfya dans cuid, quod ci debetur, ES ego acembare faciam. 
Klociles fig lat kilka albo kilkanaśćie i prawie na 
dyfzlufpał nieboze, po nad dźiadowskich iefzcze 
podobno prawach. przeiezdzaiąć fic od Tribunalu 
do Tribunalu- V drugiego ifzkapy ifzkatuła bokà- 
mi robiaswątku i zdrowia nicítaie, maiętnośći iedney 
dochodząc, dwie ftracil, ftekafz iak pod Caukazem. 
Wytrway troche: przećiec niegdžie indźiey tylko 
w $viatoblivym Tribunale, odetchnąć i ufpokoić 
fig,za otrzymánien Dekretu przydźie, Paftam ES accu- 
bare faciam oves meas in Tadicto, 

Tak pięknie iako widźićie Vrzad Tribunalski 
z Pafterskim fig viaze, tak pięknie obád vá do Kro- 
lewskiego fie Thronu, iako iuz pokazuiç przyślą. 
dáia, 

Deputuie P. Pog Cyrufaná Tribunal, aby Ko- 
ronney przefirzegał iprawiedliwości, nikomu bez 
prawia czynić niedopuscil; az patrzcic iako go tytu- 
łuie. Qui dico Cyro Paar meus es. Kiedy cię Paiterzem 
iSedžia Cyruéie nazywam, Krolem czynie- Pafżor 
id efi Rex, movi fławny Pifmá Bozego 1 Ivmácz quod e- 
nim ef? Paflor gregi, hoc Rex fit Regno oportet.  1akolz gdźie 
ma pofpolita Biblia Reges ces in virga ferrea, tam infzauer 
{ya ma pafčescos. Czego dowodna pokutuiacy Da- 
wid, czyni Konfeflatę, gdy fig tak fpowiada P: Bogu. 

Ego peccant, ego inique cgi, lam ci to zgrzeízył iam fic Z 


Generalnego popifu ludu mego nie potrzebnie podir ra wow 
nioff, Szykuiefz Paniei Bože. moy przečiv mnigjgeę Kro 
woyská nieprzyiacielskic. ¿mykafz na kroleftwa madros 
moie śiedmioletny głod. Daiefz powietrzu ordil im z f? 
nans,áby zarażone przez trzy dni w źięmi 'moiey/ „os, tm 
graflovalo, i bez braku kto tylko tchnie, niesfido- digan, 
ma wyzabiiało brona Więc na mnie przez Mosd pierwiz 
twoię, namnie Pańskie furory, na mnie wyfchły nieja! 
głod. na mnie krwawą voyne, na mnie fzczegulne-|;ącemi> 
go nazarazlivíze zemkni powietrze, [ezeli przejpez do 


cię Ztych troygá plag,iednę złością niezvyčiezoj 
na Dobroć T woia obierać pozwoli, vole v miłośier 
ne ręce T voie wpaść, 4 niech na frogie rece ludžkiej 
nie przychodzę: Melius efl nt incidam in. manus Domni, 
Padło trupem od morovey rozgi między Dan i Bet 
(abea, śiedmdźieśiat tysięcy mçzow, vyciagnie rę- 
ke imiotle ná Exckucya poflány Anyol nad leruza: 
lem.ábyie do fzczatku wygubił. Zawołay Panic: 
Suficit, Stoy, tak dofyć oni maią,nś moie i Domu mega, 
głowe, oftatek wyrzuć piorunow, bom ią Krol, iam 
Pafterz przcvinibáte owieczki,cowinny. Ego fm 
"Ear 24. qui peccavbjego inique egi, ifli- qui oves funt; quid fecerunt. Wi 
dzicie iako to Krol Pafterzem icft.ima bydz,4 tà- 
kim,ccby paf ovieczki:to jet poddane fvoie; pra: 
wem, łatwą, gotowa, i nalezyta Sprawiedliwoscia, 
reges, pafces cos. Widźiał to ná oko. pierwfzy I oftátni 
znamędrfzych ludzi Salomon, ktory ledwie fic na 
Tronie Oycovskim obaczył, ták nawyzizemu Male 
ftatowi fupplikuie. Vczyniłeś mię Panie K role:n; 
po Oycu moim, uczynile$oraz Palterzem i Sędzia; 
dáyze mi fto madrosci, fto.prz 
upodobánia tvego, urzad moy ipravovať, ilud 
twoy umiał rozíadzic. Loto urzad krolewski deft 
Salomonie, fady odprávovác? tak à nie ináczey- 
Regnare fecifli feroum Tuum pro David Patre meo, Dabas ergo 
JErwo tuo Cor docile: Hebraeus, Cor audiens, vt populum quan 
judicare poffit, ES difcernere inter malum ES bonum, Na COZ 
zás movifz populum Tuum Lud twoy. Wey Monarcho 
wie i mnicyízy ludorzadcy, nie mowi Salomon; 
populum meum ale Town; twoy pravi lud nie moy. Bo 
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> podiprawowad že fig znim iako z Boskim. Podobafa 
JA da wy eot dte P. Bogu, 1 dal mu tak. vicle 
a dzi fadowy, jako przed nimi po 
ordij„;m z fzczerych ludži nikomu. Quia non perifa tibi dies 
noie Y maltos» nec divitiós Ec: «Sed petifls fapientiam ad difcernendum 
Igo: Milan, ecce dedi tibi Cor fapiens EF intelligens. Zafiądł 


chty „ięwjaftami dwiema zwavie fig odžiečie rofpiera- 
juin^4iacemis fprawe. Tatwierdźi, owa przeczy: à obie 
e py Ao fig przegadác nie dadza. Słu- 
1620 cha madry Salomon itak fobie u Toftata dyfzkuruie: 
Rak Ifa contronerfia ejficietur immortalis, fi ifie mulieves permittantur 
dzkie| kas arz. Nie będźie miary ani końca,tey kontrover- 
omnid gyi iczeli patronować fobie te niewiaftki będa. Ofo- 


| iBet| bna tu Dufzá więzyku, i ledwie nie druga. Cud kie- 


ie rel dy gadác przeftána.Ciako Łotowey zonie, baľvánem 
dyg 


cruza] fo] i miafto grobowego kamienia pržyvaloney, Thefau 
Panici sus Comes, (kicdyS E 
Mega, fier ln dicerem q uia eff, mf prodigium e[fet, multerem effe ES tace 
b Jam re, przymáviam fic do Salomona intra parentbefim ) Q- 
o fun portet ut aliter eis reddatur Ins. Dekretował rozśćiać to 
W i-.dzicc konacdwole, Dinidatur: tCraz ex non feriis controttey- 
„4 tád fistak dekretuie: Nie zabiiać już áni džieciečicm ic- 
s. prá) dnym, między d viemá, dziął czynie matkami, aby 
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ja 37 Róg eo > timuerunt Regem, videntes Japieutiam Dat ejje in eo, ad 


nam faciendum Tudicium Naco Boo flánovi Krolow, madro 
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na coz] $ciimfwoiey udzicla, navyzfza powage dor 
1archo, dem Judicium. Aby fwywolni ludzie; Boskiego id. 
omon; Kiego práva gvaiciciele, potęznieyfzy flabfzych op- 
y. Bo: primuiacy, lapácze cudzego dobra,przelckli fig i wie 
liečia dŹIEi zc ieft nad nimi, Co accincins potentiá, uon fruiira 


roda Metale, U czym fzerzey 


- . &diwm portat, nie dla kfztałtu glovei urząd nofi: Té 


muerunt Regem, [ezeli ktore to Polskie Tribunaly maia 
udzielna Maiefłatu prerogative. Tutoieft Regnum 
iną urząd v pierwfżym ka- 
zaniu moim Tribunalskim przy Elekcyi Marfzałka 
w Piotrkowie 1682 mianym. Teraz do tegoz 4Gelu> 
infzym nabiciem i zmierzeniem. V ftepuie izbicwa 
{zey Bafilicá luliá, w ktorey fię ftomezny odBirawo- 
val Trybunał. Tam to Centum virale Iudicum, naCzte 
ry fie dźieliło Parlamenty. Walz ieden Polski, iáko 
powagą ftaro Rzymskiemu vyrovna, ták dzielno- 
SCla, i świętfzą przevyčieza fpráviedlivoscia. Nie 
uftrafzy tunikogo potęzny Grácchus. Idžie por ro. 
wny prava, fznur navykretnieyízy przy buntowney 
głowie Clodius, ktory w Rzymie wyfzedł ze wfzyt- 
kiego,bo Clodius na ktorego fakcya gdy iedenina 
nogę ina fprawiedliwość nachremuiacy fędźia prze» 
fzedł, taki z niego zart uczyniono, non Claudicat Cains, 
Jed Clodicat: à feneca nie lada Tyr vízytkiev Izbie lar 
dovey daie, i bardziey figná Dekret łaskawy, niz na 
Exceff gnicva, mowiąc: Misus crimine quam abfolutione 
peccatum ci, Ani tez tu Impetem Pifonowskim ida De 
Kreta. Ofadzil Pifo ná garło zolnierza záto ze bez, 
towarzyfza, z ktorym był wyprawiony przyciagnal, 
rozumiciąc ze go gdźieś w drodze zamordował, Gdy 
iufz na placu śmiertelnym nie winną fzyie pod miecz 
gotuie, nachodzi ow towárzylzi pyta ocoby ták dc- 
bry zołnierz ginal?[ezeli o mnie, o to ieftem: Tou- 

yfzawfzy Porucznik. zprowadza z placu zolnierzá 
idźiedo Pifoná, o niewinnośći informuie, o w los prá- 
vizolnierz dobry marnie nie zginął Coz fig zftało? 
rad podobno Pifo, ze niewinną krwia ręku fwoich 


nie zmazal. Bynamniey. Z afiada fad y, ftanac przed 


{oba owym zolnierzom kaze, i tak Dekretuie. Ty 
izyię dafz. bo$razofadzony. Ty vw taz. Cošokázya 
był nierychłym povrotem, do ofadzenia na śmierć 
Tovarzyízà twego. Ty zaś Panie Poruczniku, choc 
byś miałfzyie ¡ak káč, zlozyc ia pod miecz mufilz, 
ześ ordinanfu Hetmańskiego nie poffuchal i Exeku. 
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icy nie chce bo nie takowey potrzebował Nafadžiť, 


fię był zgubić człowieka, iiufz nie uwaza fłufznie- 
byle iakimkolwiek pretextem zginał. Zratm verisati i 
Pf contra voluntatem eius apparnerat:clamore, tumultu, totins cor- 
poris iachatione, quos defiimanit perfequitar. Pięknieyfzy mu 
fiQwmrzeczach zle zaczętych upor widział, nizeli 
poczęziwe i chwalebne przy iaśnicyfzym rzeczy u. 
znaniu, cofnienie za pravda, i odmiana fentencyi, co 
kazdy baczny wedle czafu i okolicznośći czyni. Sa. 
pientis efl pro ve nata mutare confilium. Głu pie albo złośli- 
wie upornego ieft, na prawde fie gniewać, ze contra vo- 
luntatem apparait. Nie uraza blask iaśnieyfzey prawdy 
OCZU twoich lasnie Oświecony Trybunale,áni fie gnie 
wafz kiedy fiufzóe allegata inaczey prawdę, nizeliś 
ia fobie u ftroił, pokaza: wiedzacze Bog W fzechmo 
gacy icdna à nierozięta związał kopulatiwa, pravde 
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brego fadu prawda: bez ktorey martwaieft by nazv 
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wiza (prawicduwośc Aleiztad prawdacie woczy 
nie kole, ze Pańskiey pełna powagi, wolnaá nie zá- 
y R E Aa "2$ 73 " 14 £ "2729 vy om | 
kupiona zrzenica nafprawę poglądafz, fame przed 
oczyma mae fprawiedliwość itzczerą pofpolitemu 
Dobru przyfługę. Co Krolevskiego Geniufzu ieft, 
i Cnota naogroran 
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quod potejiatrs efi Juri fed quod equum cufiodiri, Co wielki 
Gržegorz | heodorikowi i Theobertawi Francu- 
skim Krolom inkulkuie: Niechże gdźicindzicy Se: 
dziego imie zdrobnieyfzym mietza ie panowaniem, 
Iudex efi nomen parut Principatýs. Trybunal Polski, Solium 
Indici zafiada. Wielkich Monarchow Polskich wfpie 
ra ię povága, namieftniczym iaśnicie Máieftatem. 
lak dnie inaczey wasfobie waze, takiemu z ivict 
goi politycznego koła strim, folfellà wyborowi w! 
snie O$vieconcy Krolewsko Palterskiey Godno 
I woiey Kłaniam i Vnizam Tribunale Koronny: 

trzę na was, táko ná Principes popali, IAKO ná anerrancatores 
malorum, difterencye miarkuiących, ico z kluby fwa- 
wolnie wypadło, prawem uymuiacych. Inaczey nie- 
bylibyśćie tym czym was Woyčiechá $. waga noka- 
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A gdyby iefzcze na cofię świątobliwym fercem i [tá- 
raniem zapędzał Naiaśnieyfzy Niezwycigzony, 
fzczęśliwie nam Panuiacy lan Trzeći, v tym fig oba- 
czył Tribunal nafz, żeby była predíza ukrzywdzo- 
nym fprawiedliwość,a nie wnukowie dalecy dopiero 
tam kiedyś Dźiądowskich albo Pradziádowskiglmgo- 
konczali fpraw; toby dopiero Páňská,toby qhwałe- 
bna by Ha. dufitia fi fine morarum tricis ES enigmati e | i. 
Wynaydowalbymcinowe Tituly, wielki moy TTybu- 
nale Polski, i rownąfbym z navickízemi. Krolowie 
Francufcy fzczyćą fic tytułem Chrifli am[anorum: HHZ- 
panski K rol Catcholicus. Henrik siodmy Krol An- 
gelskiod Leona dźieśiatego Papieża a otrzy mał tytuł 
Defenforis Fidei Qbrońce Wiáry, za to ze Kśiafzkę 
przećiw brzydkiemu Lutrowi napifał. Polski Mo- 
narchá przy Naiásnicyizym Niezvyčiezonym Má- 
ieftacie ieft Potentifffimus, Orihodoxus. ipo tobie Iásnie 
Oświecony Trybunale przy udźielney Maieftatu wła- 
dzy przez Stephana Batorego K rola nie śmiertelney 
flavy i pamięći, chce mieć Duch : Swięty wyraźnie, 4- 
byśćie byli Potentiflimi, albo inaczcy o tak wyfokiey 
Prerogátimic | I ribunalskicy,nie pomyslali. Noli que- 
for- 
te extimeas R Potentia €S ponas fcandalum in aquitate Tud, 
Táka dále na feymiki Elcóhons Deputackie Ín ftru- 
kcya, | przez Eccle SM [ezeli prawi, nma 
tak viele filney Cnoty,áb' cuglaskan 
piorun, bez refpečtu wę jadác : między nic ieprawośći 
onç grom ić; Tezelifiç a m mak; złotey Potenta- 
ta jaki 1690 tw a ulę kniefz za ktorym,albo przed 
ktor „ym fto, trzy fta, albo tyśrac olendrov.:chodzilub 
ich nie widać, i w garzsči fic zmiefzcza, pie podey- 
muy 1 c funk cyi Deputack gi, chociafzbycie tež tym 
Tiupan Brátersi ykaly 4 j "dopierotz, 
czego przyś lega broni, nie ftaray é à IE d ys o zoftát | DE. 
putatem Noli quarere fieri Inde rien eli 1! aba C „BOtA finon 
vales virtnte wrumpere iniguttatcs, Howe m iezeliś nie Poten 
fimus. lézeli na źłoto, drzy ferce ktorymcie iaki Po- 
tentat odftrafzyć chce od fprźwiedliwcy fentencyt. 
Sı forte faciem Potentis expanefeis, Powiadáia ČI mieczem 
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Concordia ves parue evefeunt: P rzy zgod ZIE, rzeczy nadro- 


bnicyfze rofna. Aleprofze wiedźieć gdzietá fluzy 
fentencyika. Nie rozumičie tego, zc vid corruptionis ná 
gromadzona v fzkatule tą olenderska zgodą, uro- 
śnie drobna fubftancya; albo fic -Rès angulta dom: ro. 
zvielnoZzni. Nie. Nic. iakorofato zginie,iak śnieg 
odiłońca Ztaie tà crefcencya,i v žiemie wśiąknie. 
1 akd f oroptoo, nie bedzie praguiores fortuna generatio. Po- 
kazść lic w icdnym i drugim dźiedzicu cos może ten 
Crejeentues ; W trzecim, tie tylko zPigmevezcie ále 
przepadnie. De male quafitis, non gaudet tevtins beres, Albo 
łako wy mawiaćie: mále parta, Ida tic: 8zc:Co ty im be 
fpicczniey. movwie,ze przed wami, ktorzyiezcli nie z 
1 ytuľu, to z Cnoty i V rodzenia ieftescie Potentifin i. V 
przedzila vas p ickna Imienia wafzego flawą Z l'iotr- 
kova do Lubliná; iakoby pioro święte Was opifalo. Ta- 
dices finguli fuo nomine, quorum AOR ef? corruptum Cor, qui non funt 


auevf a Domino, ut fit memoria eoram in beneditlione. Z oola 
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mocnicyfzego. Było kiedyśu Rzymian Farale bonis 
Cinium, przyść [ab Fiafiam. Fortuná Polska, Besra: ká 
zdego, trzykroć befpiecznieylza fic bydz rozumie, 
gdy pod twoiemi trzema ftava Kopiiami, z ktorych 
ledná zavíze v Niebo godźi, dwie zas, iakoby z Nie: 
bà ná obronę źiemi leciały. Hafla falutis. Godne aby 
Doma w Koronny Paftorał,nie tylko in partibus zá- 
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